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Recenzja w przewodzie doktorskim mgr Lifei Wang

w dziedzinie sztuk muzycznych, w dyscyplinie artystycznej wokalistyka

Zleceniodawca recenzji

Zlecenie podjete w zwigzku z decyzja Rady Dyscypliny Artystycznej Uniwersytetu Muzycznego
Fryderyka Chopina w Warszawie 0 powotaniu rnie na recenzenta w przewodzie doktorskim mgr Lifei
Wang. Przewod doktorski jest prowadzony na podstawie ustawy z dnia 14 marca 2003 o stopniach
naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztukit. j. (Dz. U. z 2017, poz. 1789),
Rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dn. 19 stycznia 2018 (Dz. U. z 2018, poz. 261)
w sprawie szczegdlowego trybu przeprowadzania czynnosci w przewodach doktorskich, postepowaniu
habilitacyjnym oraz w postepowaniu o nadanie tytutu profesora oraz art. 179 ust, 1i 3 ustawy z dnia 3
lipca 2018. Przepisy wprowadzajace ustawe — Prawo o szkolnictwie wyZszym i nauce (Dz. U. z 30 sierpnia

2018, poz. 1669).

Do nadestanego mi przez przewodniczgcego Rady Dyscypliny Artystyczne] pisma zostata dotgczona

dokumentacja doktorantki: dzieto artystyczne oraz opis.

Ocena pracy doktorskiej
Praca doktorska mgr Lifei Wang pt. Studium procesu integracii europejskiej techniki spiewu bel canto

z chiriskim Spiewem ludowym, sktada sie z dzieta artystycznego zarejestrowanego na nosniku

elektronicznym oraz opisu, stanowiacych tacznie prace pod wspomnianym tytutem.

Dzieto artystyczne obejmuje jedenascie fragmentdw:
1. Arariyo
2. Kazdy wychwalg nasz dom
3. Piesn wyemancypowanych chtopow
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Haftowana sakiewka
Brama rodowej posiadfosci
Ozdobno cytra ’

To wiasnie jo
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Wariacje Mairy
10. Bede cie kochal poza gréb
11. Swigto Latarni. Na melodie Qing Yu An

Zarejestrowane utwory stanowig ciekawy materiat poznawczy, reprezentujac rézne pod wzgledem
historycznym, geograficznym, muzycznym, kulturowym i emocjonalnym — regiony Chin. Charakteryzuja
sie pieknem i $piewnoscig melodii, prosta i szczeroécia tekstéw. S3 zarazem nostalgiczne i radosne oraz
gtebokie emocjonalnie, pelne lokalnego kolorytu, co decyduje o jej wartoéci artystycznej. Niektore
fragmenty zawierajg takie elementy wirtuozowskie jak np. wysokie trzymane nuty, duze skoki
interwalowe, wyrazy diwiekonasladowcze, melizmaty, pochody staccatowe w wysokiei tessiturze
{piesn II). Ciekawym jest tei przedstawienie fragmentow inspirowanych tradycyjng opera chiriska (np.
fragment V1, XI) . Wybér utworéw dokumentuje fakt kultywowania w Chinach dziedzictwa kulturowego
wielu mniejszosci narodowych.

Doktorantka realizuje materiat zgodnie z zasadami wykonawstwa chinskiej piesni ludowej, hatomiast
w kazdym fragmencie czytelne jest rowniez zastosowanie wybranych elementéw techniki bel canto -
co szezegdlnie uwidacznia sie w takich komponentach wykonania jak: oparcie oddechowe, szerokosd
toru diwigkowego, barwa glosu, nasycenie emocjonalne. Ewidentnie widoczne jest takie przy
wykonaniu nut z najwyiszej czesci skali glosu (staccate w pochodach koloraturowych np. fragment |1,
trzymane diugie nuty np. fragment XI).

Glos doktorantki charakteryzuje sig pigkna nasycong barwg w nizszych czedciach skali oraz jasnoscig
i prawidfowa intonacjg w wysokiej czesci skali. Bogactwo barwy i wykorzystanie elementéw techniki
bel canta daje doktorantce mozliwos¢ wykonania repertuaru réznorodnego pod wzgledem muzycznym,
z wykorzystaniem réinych $rodkéw wyrazu, wymagajacym pod wigledem technicznym (wykorzystanie
rozlegtej skali glosu, staccato, glissando, wysokie trzymane diwigki, technika ornamentacyjna np. pieén
IV itp..).

Doktorantka wykonuje poszczegdine utwory w taki sposdb, ze ich przestanie emocjonalne jest czytelne
takze dla sfuchacza z innego kregu kulturowego. Wykonuje kolejne utwory z duzym zaangaiowaniem,
brawurowo pokonujgc zawarte w nich problemy muzyczne, techniczne i te wynikajace z warstwy
brzmien stownych w jezyku chifskirm.

Na uwage zastuguje bardzo dobra wspéipraca z pianista, ktéry znakomicie wyczuwa solistke tak we

fragmentach spokojnych, jak i brawurowych partii wokalnej oraz partii fortepianowej.



Integralng czescig dzieta artystycznego jest jego opis w postaci rozprawy pisemnej. Catos¢ zawarta jest
na 192 stronach. Opis dziefa artystycznego zawiera: spis tresci, wstep, cztery rozdziaty gidwne, stowo
koicowe, podziekowania i bibliografie (343 pozycje, gtownie literatury chinskojezycznej, ale takie
anglojezycznej i polskiej).

Opis spetnia wymogi pracy naukowej.

We wstepie doktorantka uzasadnia wybor tematu pracy doktorskiej oraz formutuje gtowne tezy pracy:
e (zy istnieje oddziatywanie bel canto na estetyke kultywowania chinskiego spiewu ludowego,
a jezeli tak to w jakim stopniu sztuka bel canto jest asymilowana przez roine odmiany

chinskiego $piewu ludowego.

W pracy doktorantka przywoluje: definicje pojecia chiriskiego $piewu ludowego i bel canto, dokonuje
pordwnania, analizy i podsumowania oraz sygnalizuje réznice w zakresie kulturowym oraz technik
$piewu itd. Przedstawia takie proces sinizacji bel canto, jego integracje z chiriskim $piewem ludowym

i proces rozwojowy.

Rozdziaf 1. Chiriski Spiew ludowy — jest szerokim omoéwieniem zjawiska artystycznego, nazwanego w
Chinach ,Spiewem fudowym”, z wypunktowaniem rdznic w rozumieniu tego terminu w Chinach
i w Europie:

W przypadku Chin jego zakres znaczeniowy obejmuje unikatowa chinsky sztuke $piewu tradycyjnego
i tradycyjne techniki spiewuy, ale tez w wielu opracowaniach, rodzimy popularny nurt rozrywkowy bazujacy na
odwotywaniu sie do estetyki tradycyjnej”™.
Omawia historyczne pochodzenie chinskiego spiewu ludowego, cechy szczegélne, jego istote
i tradycyjny charakter, role emocji w $piewie, koloryt oraz znaczenie w spiewie ludowym od czaséw
starazytnych po wspdtczesne, Drugim omowionym zagadnieniem jest europejskie bel canto: jego cechy
charakterystyczne, zakres terminu bel conto, podstawowe elementy techniczne i uizywane w tej
technice Srodki wyrazu. Doktorantka dokonuje poréwnania chifiskiego $piewu ludowego oraz bel canto,
a takze poswiecy caly podrozdziat na wykazanie wplywu bel canto na épiew ludowy, przy zachowaniu
narodowego charakteru tego drugiego.
Rozdziat Il. Podobieristwa | roZnice pomiedzy bel canto a spiewem ludowym — Doktorantka analizuje

badania nad podobienstwami i réznicami omawianych dwéch metod $piewu, ktére moga by¢ pomocne

! Lifei Wang, opis pracy doktorskiej, s. 9.



przy lepszym poznaniu i rezumieniu przynaleznych im systemow sztuki, przyczyniajgcych sig do rozwoju
badan teoretycznych nad sztukg $épiewu w Chinach. Omawia zagadnienie w kontekscie podobierstw:
estetyki wykonania, pracy oddechowe], dykeji, stylu muzycznego oraz réznic m.in.: réinic kulturowych,
artystycznych (ekspresja, estetyka diwigku, rezonans), techniki wokalnej {oddech, melodyka i fonetyka
jezyka, emisja diwieku, wykorzystanie rezonansu klatki piersiowej, gardta i glowy, mowy ciala,
gatunkéw muzyki wokalnej, stylu). Rozdziat ten, ze wzgledu na bardzo dogtebne omowienia i wsparcie
na licznych cytatach literatury fachowej {zwtaszcza chinskich teoretykéw muzyki i $piewu), ma ogromna
wartosé merytoryczng i poznawczo-dydaktyczng.
Rozdziat 3. Bel canto i chiriska sztuka spiewu ludowego — synteza i rozwdj. Autorka dokonuje rzetelnego
przegladu naukowych opracowan tematu, wskazujac na obowigzujace tendencie i deklarowane
postulaty:

»Wspétczesnie .szkoia ludowego Spiewu, kierujgc sie przestanka o obowigzku zachowania swoich
oryginalnych wiasciwosci, aktywnie integruje elementy bel canto, zapoiycza i przyswaja esencie bel conto,

w rezultacie czego dokonat sie przetom oraz okreslenie kierunku dalszego rozwoju wspéiczesnej muzyki

ludowej’?.
Dokumentuje te teze, poruszajac sie na plaszczyznach integracji i rozwoju bel canto w praktyce
wokalistdw chiniskiej muzyki ludowej oraz na poziomie naukowo-uniwersyteckim. W ciagu ostatnich lat

w Chinach ukazato sie wiele monografii, publikacji i artykutdw na temat sztuki wokalnej.
»Dzié§ w czasach wielkiej réZnorodnosci udoskonalenie tecretycznego systemu chinfskiej sztuki wokalnej juz
osiggneto zamierzony cel, opierajac sie na naukowej teorii, uwypuklito bogactwo cech muzyki ludowej, wskazujac

kierunek dalszego rozwoju sztuki wokalne*”,

Rozdziat 4. Analiza piesni nagronych na zatgczonej plycie CD, w ich ksztafcie artystycznym stanowigcym
egzemplifikacie omawianych zagadnien — artystyczna koncepcja rozwiqzania zatozonych tez. Rozdziat
ten ma charakter analityczny. Doktorantka analizuje w nim prezentowane w dziele artystycznym
jedenaicie fragmentow ~ od strony analizy muzycznej, analizy formy i analizy wykonawczej. Rozdziat
interesujacy, oparty na doswiadczeniach wilasnych doktorancki, zawierajgcy wiele cennych uwag
wykonawczych dotyczacych opisu metody wykonawstwa chiriskich pieéni ludowych, a takie
wykorzystania w prezentowanych piesniach eiementéw metody bel canto. Kaidorazowo opisy
osadzone sg na tle kulturowym i historycznym. Stanowi ciekawg baze repertuarows dla studentéw

2 Chin.

? Shi Weizheng Taff IE, Podstawy wokalistyki (75 SR & i) [M], Renmin Yinyue Chubanshe, Pekin 2002:1, str.
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W stowie koricowym doktorantka zawiera podsumowanie bedace odpowiedzig na tezy postawione we
wstepie: chociaz obie techniki wokalne powstaty w innym czasie, miejscu i kulturze, integracja ich
w kontekscie chifiskiej piesni ludowej dokonywata sie i nadal dokonuje, a proces ten oceniany jest
w Chinach bardzo pozytywnie, pozwalajgc na ciagly rozwdj i uzyskanie wielu spektakularnych efektow
w dziedzinie chiriskiej wokalistyki artystycznej. Jest takie postrzegany jako element umoiliwiajgcy

promocje chinskiej kultury wokalnej w Europie i na swiecie.

Praca napisana jest pieknym jezykiem polskim. W czytelny i wyczerpujacy sposéb omawia badane
zagadnienia. Praca zawiera przyktady nutowe.

Mgr Lifei Wang w swoich badaniach naukowych jest rzetelna, przeprowadza analize wybranych
zagadnien bardzo doktadnie (o czym $wiadczy bogata bibliografia). Jest zaangazowana i bardzo dobrze
zorientowana w temacie.

Opis dziefa jest interesujacy, zwiaszcza rozdziat Ill, w ktérym doktorantka bardzo dokfadnie omawia
réznice i podobieristwa metody bef canto i chiriskiego $piewu ludowego, a takie rozdziat IV, w ktérym
udokumentowata (w oparciu o literature z dziedziny) statg potrzebe integracji obu metod wokalnych
oraz niezwykle pozytywne efekty ich wzajemnego na siebie oddziatywania.

Mysle, ze powinna by¢ rozpowszechniona zwtaszcza wsréd studentdw z Chin.

Tytut rozprawy doktorskiej jest zgodny z trescig opisu. Rozprawa doktorska spetnia wymagania pod

katem merytorycznym i edytorskim — zgodnie ze standardami.
Konkluzja

Przedstawiony zapis dzieta artystycznego oraz jego opis stanowig integralng cato$¢ pracy doktorskiej.
Wobec powyiszego stwierdzam, Ze praca doktorantki mgr Lifei Wang, poprzez naukowy i nowatorski
charakter stanowi niezwykle interesujgca baze wiedzy teoretycznej na badany temat, a przez to wnosi
wkiad w rozwdj dyscypliny artystycznej — wokalistyka, jak réwniez w dziedzine sztuk muzycznych.
Doktorantka wykazata sie szeroky wiedzg teoretyczng, rozeznaniem w literaturze specjalistycznej,
umiejetnoscia do prowadzenia samodzielnej pracy artystycznej i naukowej. Rozwiagzala zatozenia

zagadnienia artystycznego i spetnita tym samym wymagania Ustawy.
Stawiam wniosek o jej przyjecie.
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